
     HR  IZJAVA O SUKLADNOSTI ZA AMBALAŽU Prema Direktivi (EU) br. 2025/40
     EN  DECLARATION OF CONFORMITY FOR PACKAGING According to Directive (EU) n. 2025/40
     DE  KONFORMITÄTSERKLÄRUNG FÜR VERPACKUNGEN Gemäß Richtlinie (EU) Nr. 2025/40

                                                                                       FR  DÉCLARATION DE CONFORMITÉ POUR L'EMBALLAGE Conformément à la directive (UE) n° 2025/40 
                                                                                       CS  DEKLARACE O TOTOŽNOSTI PRO BALENÍ Podle směrnice (EU) č. 2025/40 
                                                                                       SL  IZJAVA O LASTNOSTIH V ZA EMBALAŽO skladu z Direktivo (EU) št. 2025/40 
                                                                                       SR  ИЗЈАВА О УСКЛАЂЕНОСТИ У ЗА ПАКОВАЊЕ складу са Директивом (ЕУ) бр. 2025/40 
                                                                                       PL  DEKLARACJA ZGODNOŚCI DO PAKOWANIA Zgodnie z dyrektywą (UE) nr 2025/40 
                                                                                       BG  ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ ЗА ОПАКОВКА Съгласно Директива (ЕС) № 2025/40 
                                                                                       SK  VYHLÁSENIE O ZHODOVANÍ NA BALENIE Podľa smernice (EÚ) č. 2025/40 

DoC-01-PPWR-2026/07/15
1. Naziv ambalaže:
Unique identification of the packaging:
Eindeutige Kennzeichnung der Verpackung:
Identification unique de l'emballage:
Jedinečná identifikace obalu:
Enolična identifikacija embalaže:
Јединствена идентификација паковања: 
Unikalna identyfikacja opakowania:
Уникална идентификация на опаковката: 
Jedinečná identifikácia obalu:

Set ambalaže za proizvod
Product packaging set
Produktverpackungsset
Ensemble d'emballage de produit
Sada pro balení produktů
Komplet embalaže za izdelke
Сет за паковање производа
Zestaw opakowań produktu
Комплект опаковки за продукти
Sada na balenie produktu
   

2. Ime ili registrirani trgovački naziv i kontaktna adresa proizvođača:
Name or registered trade mark of the producer:
Name oder eingetragenes Warenzeichen des Herstellers:
Nom ou marque déposée du fabricant:
Jméno, firma nebo registrovaná obchodní známka a kontaktní adresa výrobce:
Ime, registrirano trgovsko ime ali registrirana blagovna znamka in naslov proizvajalca:
Назив или регистровани заштитни знак произвођача: 
Nazwa, zastrzeżona nazwa handlowa lub zastrzeżony znak towarowy oraz adres kontaktowy producenta, wymagany zgodnie:
Име, регистрирано търговско наименование или регистрирана търговска марка и адрес за контакт на производителя:
Meno, registrované obchodné meno alebo registrovaná ochranná známka a kontaktná adresa výrobcu.

3. HR Plamen izjavljuje da posjeduje EU izjave o sukladnosti od proizvođača za sve materijale iz seta ambalaže.
EN Plamen declares that it has EU declarations of conformity from manufacturers for all materials in the packaging set.
DE Stellen Sie sicher, dass die EU Ihnen die Möglichkeit gibt, Ihr Material aus diesem Paket zu produzieren.
FR Plamen déclare posséder des déclarations de conformité de l'UE émanant des fabricants pour tous les matériaux entrant dans la composition de l'emballage.
CS Společnost Plamen prohlašuje, že má pro všechny materiály v balení prohlášení o shodě EU od výrobců.
SL Plamen izjavlja, da ima izjave EU o skladnosti proizvajalcev za vse materiale v embalažnem kompletu.
SR Пламен изјављује да поседује ЕУ декларације о усаглашености од произвођача за све материјале у комплету паковања.
PL Firma Plamen oświadcza, że posiada deklaracje zgodności UE od producentów na wszystkie materiały w zestawie opakowaniowym.
BG Пламен декларира, че разполага с декларации за съответствие с изискванията на ЕС от производителите за всички материали в опаковъчния 
комплект.
SK Spoločnosť Plamen vyhlasuje, že má vyhlásenia o zhode EÚ od výrobcov pre všetky materiály v balení.

4. Sadržaj seta ambalaže:
Contents of the packaging set:
Inhalt des Verpackungssets:
Contenu de l'emballage:
Obsah balicí sady:
Vsebina embalažnega kompleta:
Садржај комплета паковања: 
Zawartość zestawu opakowaniowego:
Съдържание на опаковъчния 
комплект: 
Obsah balenia:

LDPE vreća
LDPE bag
LDPE-Beutel
Sac en PEBD
LDPE sáček
LDPE vrečka
ЛДПЕ кеса 
Worek LDPE
LDPE торба
LDPE vrecko

PE ekspandirana folija
PE expanded foil
PE-Expandfolie
Feuille de polyéthylène 
expansée
PE expandovaná fólie
PE ekspandirana folija
PE експандирана фолија
Folia spieniona PE
PE експандирано фолио
PE expandovaná fólia

LLDPE strech folija
LLDPE stretch film
LLDPE-Stretchfolie
Film étirable en PEBDL
LLDPE strečová fólie
LLDPE raztegljiva folija
ЛЛДПЕ стреч фолија 
Folia stretch LLDPE
LLDPE стреч фолио
LLDPE strečová fólia

Kartonska ambalaža
Cardboard packaging
Kartonage
Emballage en carton
Kartonové obaly
Kartonska embalaža
Картонска амбалажа
Opakowania tekturowe
Картонени опаковки
Kartónové obaly

PP, PET, PET WOVEN, PET HOT MELT traka
PP, PET, PET WOVEN, PET HOT MELT tape
PP, PET, PET-Gewebe, PET-Schmelzklebebänder
Rubans PP,PET,PET tissé,rubans thermofusibles PET
PP, PET, PET tkané, PET tavné pásky
PP, PET, PET TKANI, PET TALILNI trakovi
ПП, ПЕТ, ПЕТ ткане, ПЕТ траке топљене од топлог топљења
Taśmy PP, PET, PET TKANE, PET HOT MELT
PP, PET, PET тъкани, PET термостопящи ленти
PP, PET, PET tkané, PET tavné pásky
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5. HR Predmet gore opisane izjave je u skladu s relevantnim zakonodavstvom Unije o usklađivanju: Uredbom (EU) 2025/40 o ambalaži i ambalažnom 
otpadu (PPWR).
EN The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: Regulation (EU) 2025/40 on packaging 
and packaging waste (PPWR).
DE Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklärung entspricht den einschlägigen Harmonisierungsvorschriften der Union: Verordnung (EU) 2025/40 über 
Verpackungen und Verpackungsabfälle (PPWR).
FR L’objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme à la législation d’harmonisation de l’Union pertinente : Règlement (UE) 2025/40 relatif aux 
emballages et aux déchets d’emballages (PPWR).
CS Předmět výše popsaného prohlášení je v souladu s příslušnými harmonizačními právními předpisy Unie: Nařízení (EU) 2025/40 o obalech a obalových 
odpadech.
SL Predmet zgoraj opisane izjave je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Unije: Uredbo (EU) 2025/40 o embalaži in odpadni embalaži (PPWR).
SR Предмет горе описане декларације је у складу са релевантним хармонизационим законодавством Уније: Уредба (ЕУ) 2025/40 о амбалажи и 
амбалажном отпаду (PPWR).
PL Przedmiot niniejszej deklaracji opisany powyżej jest zgodny z odpowiednimi przepisami harmonizacyjnymi Unii Europejskiej: Rozporządzeniem (UE) 
2025/40 w sprawie opakowań i odpadów opakowaniowych (PPWR).
BG Предметът на описаната по-горе декларация е в съответствие със съответното хармонизирано законодателство на Съюза: Регламент (ЕС) 2025/40 
относно опаковките и отпадъците от опаковки (PPWR).
SK Predmet vyššie uvedeného vyhlásenia je v súlade s príslušnými harmonizačnými právnymi predpismi Únie: Nariadenie (EÚ) 2025/40 o obaloch a odpadoch 
z obalov (PPWR).

                                                                                                                        Igor Ujaković, head of product development
             Požega, 15.07.2026.

                 (Mjesto i datum izdavanja – Place and date of issue -                                                                              Potpis , ime i funkcija – Name, function and signature -
               Ort und Datum der Ausstelung – Date et lieu d'émission)                                                                                 Positionsbezeichnung – Nom, ponction et ignature


